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) Informacdes basicas

e Diferentemente de outros materiais, o Resysta

nao dilata e nem se contrai por umidade do ar
ou contato direto com a 4gua, a temperatura
€ o Unico fator que causa sua expansao e
dilatacdo. Além disso, o Resysta se expande
apenas em comprimento.

Deve-se levar em consideracao a dilatacdo
térmica ao instalar o produto Resysta. Ele tem
capacidade de dilatacdo gracas a fixacdes
adequadas (consulte Fixacdes)

No momento do corte do Resysta, o material
deve ser mantido a uma temperatura
constante, de preferéncia a sombra. A
exposicdo a luz solar direta resultard em uma
mudanca maior no comprimento.

Ao aparafusar o Resysta, deve-se considerar
a dilatacdo térmica linear do material

Para isso, é recomendado

Usar parafusos de cabeca chata (de
preferéncia com ponta plana).

Certificar-se de que o orificio piloto é, no
minimo, 1a 2 mm maior do que o eixo do
parafuso.

Apertar os parafusos com cuidado. Ndo

aperte demais, assim, o Resysta conseguira
se movimentar e evitar danos.
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e Durante ainstalacdo, deve haver juntas

de dilatacdo apropriadas por todo o
comprimento entre as chapas ou entre a
extremidade de uma chapa e uma estrutura
fixa, como uma parede.

® Residuos e poeiras devem ser descartados

de acordo com os regulamentos regionais
pertinentes.

O RESYSTA NAO DEVE SER INCINERADO.

Em razdo das caracteristicas exclusivas do
Resysta, os seguintes fatores ndo ocorrerao;

Rachadura por causa de dilatagdo e contracdo
Farpas

Entrada de 4gua e apodrecimento

Liberacdo de resina

Os produtos feitos de material
Resysta devem ser armazenados
horizontalmente em uma
superficie nivelada.

Em caso de armazenamento
do Resysta em vigas, estas nao
devem ter mais de 30 cm de
distancia entre si.

As pecas nunca devem ser
cobertas com plastico ou outros
materiais — antes ou depois da
instalacdo. A condensacdao e o
acumulo de dgua podem causar
manchas.




) Principios-chave
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Sistema de instalacéo 1

Sistema de presilha tradicional

DECKING SYSTEM

Sistema de instalacéo 2

° SUPERFICIE DE APOIO

® A base deve ser sélida e capaz de suportar o
peso do deck.

e O escoamento de 4gua (pelo menos 2°) ou a
drenagem devem ser adequados.

o

® Asvigas devem ser fixadas ao chdo de apoio.

® Adisténcia entre as vigas deve ser correta
(consulte as paginas 10 e 11).

° JUNTA DE DILATACAO

e Deve existir uma lacuna para permitir a
dilatacao linear das chapas do deck, o que
ocorre com mudancas de temperatura
desde o momento da instalacao.

e As chapas ndo se expandem em largura ou
profundidade.

o APOIO

® Pelo menos 30 mm da extremidade da
chapa do deck deve ficar apoiada sobre a
viga de apoio.

e Devem ser usadas 2 vigas para apoiar uma
junta final.

e As extremidades de cada chapa devem ser
fixadas com uma presilha.

° SALIENCIA

e A saliéncia maxima da extremidade de uma
chapa do deck ndo deve exceder 25 mm.

° PADRAO DE MONTAGEM

e Deve ser escolhido o padrdo de montagem
das chapas do deck antes da instalacéo, pois
ele determinaré o layout da subestrutura.
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) Aplicacao do verniz base agua

RBP — Resysta Basis Primer
(Base Primer)

a PRE-TRATAMENTO

e A superficie precisa estar extremamente
limpa, seca e firme. Para isso, faca o
lixamento da superficie com lixa grao 100-120,
lixando suavemente sempre na direcdo do
comprimento.

e Qualquer imperfeicdo causada durante a
instalacdo ou transporte deve ser removida
através de um lixamento suave e sempre na
direcdo do comprimento da régua.

® Remova toda a poeira e mantenha o local seco
antes da aplicacdo.

e APLICACAO

e O primer deve ser chacoalhado vigorosamente
para mistura da solugdo. Aplique
uniformemente com uma broxa macia e larga
para pintura.

® Esperar secar por no minimo 1hora.
Observacdes:

® O tempo de secagem total depende das
condicdes do tempo.

® Temperatura adequada para a aplicacdo é entre

10 °C e 25 °C, com umidade entre 50-60%

&
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RCL - Resysta Coating Layer
(Verniz)

0 PRE-TRATAMENTO

® A superficie precisa estar extremamente limpa,
seca e firme.

® Apds a secagem total da Base Primer, faca uma
nova lixagéo leve com lixa grao 180-240.

e Remova toda a poeira, matenha o local seco e
entdo aplique o verniz.

e APLICACAO

e O verniz deve ser chacoalhado vigorosamente
para mistura da solucao. Aplique
uniformemente com uma broxa macia e larga
para pintura.

e Uma aplicacdo uniforme e répida é essencial
para obter um resultado perfeito. Faca a
dispersdo imediata na direcdo das fibras das
réguas, idealmente de uma sé vez.

Apbs a aplicacdo, ndo toque na area por 1 hora.

O local ndo podera ter contato com agua ou
umidade por aproximadamente 8 horas.

Observacoes:
® A coloracéo final das réguas dependeré da
quantidade de aplicacdes do verniz.

e Temperatura adequada para a aplicacéo é entre
10 °C e 25 °C, com umidade entre 50~60%

Aplicacao do odleo

RCL - Resysta Top Oil

G PRE-TRATAMENTO

® A superficie precisa estar extremamente
limpa, seca e firme. Para isso, faca o
lixamento da superficie com lixa grdo 100-120,
lixando suavemente sempre na direcédo do
comprimento.

® Qualquer imperfeicdo causada durante a
instalacdo ou transporte deve ser removida
através de um lixamento suave e sempre na
direcdo do comprimento da régua.

® Remova toda a poeira e mantenha o local
seco antes da aplicacao.

.

e APLICACAO

® O 6leo deve ser chacoalhado vigorosamente para
mistura da solucdo. Aplique uniformemente com
uma broxa macia e larga para pintura.

® O produto também pode ser aplicado com uma
esponja ou um pano macio (toalha de algod&o).

Apés 30 minutos da aplicacdo, com uma
toalha macia de algodao, remova o excesso

de 6leo na superficie e deixe o local secar por
aproximadamente 6 horas.

e Observacoes:
A coloracéo final das réguas dependera da
quantidade de aplicac8es do 6leo.

e Temperatura adequada para a aplicacdo é entre
10 °C e 25 °C, com umidade entre 50-60%
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) Guia de instalacao

® Deve existir um bom escoamento de dgua
durante a instalacdo para evitar pocas e 4gua
parada no local. Portanto, é recomendada uma
queda de 2 graus. N&o é permitido o acimulo
de dgua nas pecgas ocas.

® Materiais de fixacdo préprios para aplicagcdes
externas devem ser usados (por exemplo,
parafusos de aco inoxidavel).

® As pecas externas do Resysta devem sempre
poder expandir de forma linear. A dilatacdo
ocorre apenas por temperatura, e ndo por
umidade atmosférica, como é o caso da
madeira.

[=
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® O gréafico abaixo deve ser usado para calcular
uma junta de dilatacdo adequada.

® O célculo é feito com base em 1 mm de espaco
por 1m de comprimento do Resysta por10 °C
de mudanca de temperatura.

® As extremidades da tdbua podem ser
chanfradas a 45°. Isso ocultaré as juntas de
dilatacao.

5

0°C -
10°C
20°C ~
30°C

40°C A

Temperatura do material
durante a instalacado

INSTRUCOES GERAIS PARA INSTALACAO

e OPCOES DE MONTAGEM

Primeiro deve ser escolhido o padrdo de
instalacdo para que, em seguida, seja
planejada a montagem da subestrutura.

Exemplos de padrdao de montagem

e i B e
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Espaco minimo entre as chapas por metro

0,5mm 1,0 mm 1,5mm

10 DECKING SYSTEM

2,0mm

2,5mm

e SUBESTRUTURA

a) Viga (38 x 25 mm)

A viga deve ser usada em superficies de apoio
sélidas, por exemplo, concreto.

Como regra geral para qualquer estrutura de
apoio, por exemplo, viga de madeira:

Deve existir um escoamento/drenagem de
agua adequado.

As vigas devem ser aparafusadas firmemente
a superficie de apoio.

Se as vigas ndo puderem ser aparafusadas
firmemente & superficie de apoio (devido
a estrutura da laje, por exemplo), é
recomendado o uso de subestrutura de
aluminio para instalacdes flutuantes.

Fixe em aprox. 40 cm
de espacamento
com cavilha e parafuso

Max. 35 cm de
espacamento (centros)

Max. 40 cm de
espacamento

b) Viga (70 x 38 mm)

A viga deve ser usada em superficies ndo
fixas, por exemplo, placas externas de
cascalho.

Fixe entre 50 a 60 cm
de espacamento com
cavilha e parafuso

Maéx. 40 cm de
espacamento
(centros)

Manual de Instalacdo TI




o INSTALACAO DO SISTEMA DE PRESILHAS

INSTALANDO A PRIMEIRA CHAPA

Perfure a chapa g Faca um orificio de

2 mm. 212 mm, cercade 1
cm de profundidade
(apenas na primeira
parede).

Corte um pino dos
materiais de descarte.

Coloque cola no
orificio e insira o pino.

Lixe a superficie, se
necessario.
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Aparafuse o
parafuso de aco
inoxidavel.

Lixe suavemente e
aplique verniz no pino.

INSTALANDO AS OUTRAS TABUAS COM PRESILHA
p INSTALACAO

O padréo de junta e de direcdo de dilatacdo
uniforme pode ser obtido se as tabuas forem
Coloque a presilha. instaladas da mesma forma. Isso pode ser
| IMPORTANTE: feito no inicio, no meio ou no fim da tébua.
As abas da presilha

| devem estarbem @ Alternativa A = Fixag&o no fim
encaixadas e firmes

no perfil.

Aparafuse a presilha. [l Alternativa B = Fixacdo no meio
CUIDADO:
| O parafuso ndo deve
| serapertado demais.

INSTALACAO DE DUAS TABUAS NO

SENTIDO LONGITUDINAL:
Coloque a tdbua no

angulo correto.

Pressione a
tabua.

INSTALAQAO DE MAIS DE DUAS
TABUAS NA DIRECAO LONGITUDINAL:

Martele a placa
com cuidado até o
encaixe correto.

il Em seguida, aperte
ligeiramente a
lf presilha.
it (i
L

ap ! ‘
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O DA RIPA FINAL

Aparafuse a ripa final
diretamente na viga de
apoio com o auxilio dos
parafusos do deck.

As cabecas dos
parafusos podem ser
ocultadas por pinos
(consulte a pagina 12).

IMPORTANTE:

Deve haver uma junta de
dilatacGo de 3a4 mm
entre a extremidade da
tébua e a ripa final.

Se a peca oca for
usada como ripa final,
uma esquadria aberta
ocultaré a secdo oca.

A dilatacdo térmica
sempre deve ser levada
em consideracdo ao
espacar as pecas.

FINALIZACAO DO DECK

PARA FINALIZAR AS LATERAIS
EXPOSTAS DO DECK:

Faca um furo para

o INSTALACAO COM FIXADOR DE CHAPAS

OPCAO1

FIXADOR

OPCAO 2

Coloque 1 fixador em cada
lado da parte posterior da
chapa do deck alinhado

a estrutura de apoio
(consulte a pagina 13 para
mais detalhes).

Aparafuse os fixadores
firmemente na estrutura
de apoio. Mantenha

uma distancia de
aproximadamente 25 mm
de paredes ou estruturas
sélidas.

COM FIXADORES

INSTALANDO AS OUTRAS CHAPAS

O fixador é colocado
na parte inferior da
chapa com o auxilio
de 2 parafusos, e

na subestrutura
com o auxilio de um
terceiro parafuso.

Os fixadores devem
ser colocados
alinhados a
subestrutura.

DIAGRAMA DE MONTAGEM

FIXANDO A RIPA FINAL

Para fixar a ripa final
siga 0s mesmos passos
descritos na pagina 14
em “Instalac&o da ripa
final”.

encaixar a ripa.

Aparafuse um
fixador a cada dois
espacos entre a
subestrutura.

Em seguida,

empurre o fixador
sob a chapa que ja
esté fixada no lugar.

PARAFUSOS VISIVEIS
DO DECK

Aplique a cola.

Pressione aripa. As
tiras de encaixe podem
ser cortadas de pecas
sélidas.

Martele a ripa para
firma-la.

Os fixadores devem

ser posicionados no

local em que a chapa é
colocada paralela a uma
estrutura sélida, conforme
mostrado.

Retire o fixador com a
borda da placa do deck
virada para a estrutura
sélida.

Aparafuse a primeira
chapa com o deck virado
para cima e coloque um
pino se preferir (consulte
Instalando a primeira
chapa na pdgina 12).

Coloque pressao por
todo o comprimento
da chapa.

O espaco pode ser
alterado conforme
necessario com

o auxilio de
espacadores.

Em seguida, use
parafusos para fixar
o lado que ainda esta
solto no suporte.

e Em seguida, lixe a tira para nivelar com a ripa.
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) Informacoes técnicas

Densidade ASTM D2395:2002 Aproximadamente 1.46 g/cm®

Coeficiente de expanséo térmica

. ASTM D696 3,610°m/mC
linear

Condutividade de calor (\) EN 12664 0,199 W/mK

Absorcdo de dgua e ' ASTM D1037-2006a Inexistente ou muito bajxg
comportamento de umidade do ar (apenas molha a superficie).

As superficies do Resysta tratadas
Resisténcia a intempéries e raios UV Teste em camara UV com verniz apresentam resisténcia
extremamente alta.

il x._.-.. 2 tlf" M‘
I i - * Eaafy, .-":d_'- g
e G Resisténcia a derrapagem DIN 51097 Classificacgo C (mais alta)

Classe 1(maior durabilidade).

Durabilidade (resisténcia a fungos ENV 12038:2002

que atingem madeira) O material ndo foi afetado.
Tensao de flexdo ISO 178 46 N/mm’
{ﬁ;‘g‘":_._-.?-‘-qj T—— ] Mbdulo de flexdo IS0 178 3850 N/mm?
& T T Oy
-:; -:: | - - - - : :- . " :- :-:..- :.\ : lso 527 21,8 N/mmz

Médulo de elasticidade (Young) ISO 527 2340 N/mm®

Tenséo de cisalhamento EN 392 16,8 N/mm?®

Resisténcia a decomposicdo de CEN/TS 15083-2 Classificacdo 1 (muito durével). O material
fungos apresenta quase nenhuma perda de massa.

Resistente a infestacdo de cupins
Resisténcia a cupins ASTM D3345-08 (Coptotermes curvignathus), pouca perda de
massa — durabilidade muito alta.

16 DECKING sYsTEM Manual de Instalacgo 1/
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